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POWER OF ATTORNEY

registered office is situated at the 5B Sandringham Road, E8 2LR, London, United
Kingdom (hereinafter referred to as “the Company”) herein represented by its Registered
Agent, MARCO GRAUSO (hereinafter referred to as “the Agent”) does hereby grant a
General Power of Attorney in favor of CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR, citizen
of Ecuador (ldentity Document n. 170725200-1), SILVIO SALOMON HELLER ALBIN,
citizen of Ecuador (Identity Document n. 170119218-5) and PEARL IVONNE RAPAPORT
REICH, citizen of Ecuador {Identity Document n. 170212795-0), hereinafter referred to as
‘the Attorneys”, to manage the Company's affairs according to the following:

To acl as its true and lawful altorneys-in-fact and in its name, place and stead, to do any
and every act and exercise any and every power that the Company might or could do and
that said attorneys-in-fact for the Company shall deem proper and advisable, intending
hereby to vest in them a full and general Power of Attorney, being them able to act
individually or joint, including but not limited to the following:

To purchase, alienale, transfer, sell, lease, pledge, martgage, encumber, or dispose of in
any way or manner, the movable or immovable, corporeal or incorporeal, property of the
Company,; to accept, endorse, collect, deposit and transfer checks, notes and any other
negotiable instruments in its name; to open and to close any kind of bank account, to draw
from accounts and the banking deposits of the Company, be they checking accounts, time
deposits or against overdraft or any other kind of deposits.

To issue notes, sign, bills of exchanges as a drawer, acceptor, endorser or guarantor;
accept obligations, be they of a commercial or civil nature; to represent the Company and
in matters of disposition administrations as well as in all affairs of management and
situations in which the Company has an interest, also in general partnerships or joint
ventures; to buy or transfer stock or shares of any kind in other companies; to take part in
Assemblies or meetings in order to make any kinds of agreements, including agreements
of constitution, transformation, increase of capital and dissolution of companies; to attend,
participate and be present in all kinds of Ordinary, Extraordinary or Universal General
Meetings held in the company or companies of which KANAWA INVESTMENTS LTD. is or
becomes a partner or shareholder, intervening with voice and vote, signing the minutes
and protecting or making protect the rights granted to the represented by law or by the
statutes that govern the Company or Companies; to claim and receive in legal, judicial or
extrajudicial form, the assets that the represented has or will have in the company or
companies, in respect of utilities not received or withdrawn, and in proportion to the shares
the represented owns; so, the attorneys-in-fact are authorized to sign any receipt or
document related to the utilities or for any other reason; to negotiate, sell, assign or
transfer, subscribe, endorse, exchange, pledge, encumber or give in trust, the shares the
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represented currently owns or will get to possess in the W Corm @ of which it is
partner or shareholder, receiving the corresponding iil!eé@h@hg@ﬁ“or cerlificates of
shares, as well as sign endorsements and notarial documents, notes or transfers, receipts
and titles of shares or certificates of shares as it is required; to become the legal
representative of the company, as plaintiff, defendant, third party or in any other form, in
front of any office of the United Kingdom or abroad, be they judicial, administrative,
concerning labor, or of any other nature, to substitute this power in whole or partially and
to revoke the substitutions, to subscribe documents wherein the Company may be
involved, as debtor or creditor; to make agreements using arbitrators or any other type or
arrangement whatever and to complete any act or to enter into any contract that may be
considered beneficial to the interests of the Company because it is the intention of this
Power of Attorney to be exercised without any limitations whatsoever. It is hereby
expressed that this Power of Attorney can be exercised inside the territory or in any other
country.

The Power of Attorney herein granted may be used and exercised by CLEMENTE JOSE
VIVANCO SALVADOR, SILVIO SALOMON HELLER ALBIN and PEARL IVONNE
RAPAPORT REICH, individually or joint, to act in any part of the world, including any
country, state, colony, province, municipality, or political subdivision of any country.

This Power of Attorney shall remain in full force and effect indefinitely, or until such time as
expressly revoked by the Company or surrendered by the Attorneys-in-Fact. By this
means, all management and/or previous event, held by the Guardians is ratified.

Issued and signed on August 13", 2015, in the city of London, United Kingdom.

For and on behall of KANAWA INVESTMENTS LTD.,

£
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Marco Grauso
Registered Agent
KANAWA INVESTMENTS LTD.
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NOTARIAL CERTIFICAT

<. . &)
'?4, -
; The documents attached to this certificate are théﬂrge copy of the
original of the following:

2. EXECUTED NOT IN MY PRSESENCE, Power of Attorney for
KANAWA INVESTMENTS LTD company number 8281066, dated 13
August 2015 consisting of two pages, produced to me by Chiara

Randazzo, identified to me by the production of her ltalian Identity Card
Number. AR5439458.

o The attached are the true and complete copies of the original

, IN witness whereof | have signed my name and affixed my seal of office SIGNED
o nd sealed at First Floor Office, 94 Whitechapel Road. London E1 1JQ. England on
g c Cighteenth Day of August Two Thousand and Fifteen.
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APOSTILLE
Canverusn 92 La Haye du 3 octobre 1961)
| 1. Country:
PaysiPais

Unitad Kingdom of Great Britain and Northem lreland
This public document

La présent scle sutlic Bl gresenis documents publico

2. Has been signed by Kuddus Ali

3 &2 sigré par
ha sido firmado por

3. Acting in the capacity of

Notary Public
agissant en quakié de
quien acia en calidad de

4. Bears the seallstamp of TheSaag Natary Puolic

esi revelu gu scesau / timbre de
y @548 revestido del sefio / timbre de

Certified
Atteste ! Certificado
5. &t London 6. the 20 August 2015
alen le [ el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and
gar/ gar Commonwealth Affairs
8. Mumber KB50214
sous no / bajo el narmero
8. Seal/ stamp: 10. Signature:
Sceau / tmors

|. Piggott &
Sigrature: ’?’{F”
Firma:

Sello / tnbrg

This Aposiilie is ot iz B

=

the atached UK puttis 2acurant

< usad r e UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
i ascurent i aoes ot confirm the authenticily of the underlying document. Apostiiles

aitached to docurrerts that tawe o230 shoiocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
putiic official whe concuties e sertifsation orly. it does not authenticate either the signature on the original
T ; ;

<7 ive zongEnas of the ariginal document in any way.
if this decument i$ 10 2% Lset . 8 2Turiry whith is ot party to the Hague Convention of 5th October 1861 if
should be grasestas 1o the pongiiar section of the mission representing that country.
To verty this apasiriie go o www.verifyapostiife.service.gov.ui
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KANAWA INVESTMENTS LTD., una Compaflia Limitada britanica registrada con el
numero 9281066, cuyo domicilio social esta ubicado en la Calle Sandringham Nro. 5B, E8
2LR, Londres, Reino Unido (en adelante denominada como “la Compaiiia”), representada
en el presente documento por su Agente Registrado, MARCO GRAUSOQO (en adelante
denominado como “el Agente™), por medio del presente otorga un Poder General a favor de
CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR, ciudadano ecuatoriano (documento de
identidad nimero 170725200-1), SILVIO SALOMON HELLER ALBIN, ciudadano
ecuatoriano (documento de identidad numero 170119219-5) y PEARL IVONNE
RAPAPORT REICH, ciudadana ecuatoriana (documento de identidad nimero 170212795-

0), en adelante denominados como “los Abogados”, para manejar los asuntos de la

Compafiia de acuerdo a lo siguiente:

Actuar como sus apoderados verdaderos y legitimos, y en su nombre y representacion,
ejecutar todos v cada uno de los actos y ejercer todos y cada uno de los poderes que la
Compaiiia puede o podria llevar a cabo y que dichos apoderados de la Compafiia
consideren apropiados y aconsejables, siendo la intencién del presente documento
conferirles un Poder total y general, pudiendo ellos actuar de manera individual y conjunta,

incluyendo, pero no limitdndose a, lo siguiente:

Adquirir, enajenar, transferir, vender, arrendar, dar en prenda, hipotecar, gravar, o traspasar
de cualquier forma o manera los bienes muebles ¢ inmuebles, materiales o inmateriales de
la Compafiia; aceptar, endosar, cobrar, depositar y transferir cheques, pagarés y cualesquier
otros instrumentos negociables en su nombre; abrir y cerrar cualquier clase de cuenta
bancaria, girar sobre las cuentas y los depésitos bancarios de la Compaiiia, sea sus cuentas

corrientes, depésitos a plazo o contra sobregiros, o cualquier otra clase de depodsitos.

Emitir, firmar pagarés, letras de cambio como girador, aceptante, endosante o garante;

aceptar obligaciones, sean de naturaleza comercial o civil; representar a la Compaiiia en



situaciones en las cuales la Compaiiia tenga un interés, también en asociaciones generales o
empresas conjuntas; adquirir o transferir acciones o participaciones de cualquier clase en
otras compaiiias;, participar en Juntas o reuniones a fin de llegar a cualquier clase de
acuerdos, incluyendo acuerdos de constitucidn, transformacidén, incremento de capital y
disolucidon de compafiias; asistir, participar y estar presente en toda clase de reuniones de
Juntas Ordinarias, Extraordinarias o Universales de Accionistas llevadas a cabo en la
compaiiia 0 compafiias de las cuales KANAWA INVESTMENTS LTD. es o llegue a ser
socio o accionista, interviniendo con voz y voto, firmando las actas y protegiendo o
haciendo proteger los derechos otorgados a la representada por la ley o por los estatutos que
rigen la Compafiia o Compaiiias; reclamar y recibir de forma legal, judicial o extra judicial,
los activos que la representada tiene o vaya a tener en la compafiia 0 compaifiias, con
respecto a utilidades no recibidas o retiradas, y en proporcion a las acciones que posee la
representada; de manera que los apoderados estan autorizados a firmar cualquier recibo o
documento relacionado con las utilidades o con cualquier otro asunto; negociar, vender,
ceder o transferir, suscribir, endosar, intercambiar, dar en prenda, gravar o dar en custodia,
las acciones que posee al momento o que obtendra la representada en el futuro en
Compaiiias de las cuales es socia o accionista, recibiendo los titulos de accion o certificados
de accion correspondientes, asi como firmar endosos y documentos notariales, pagarés o
transferencias, recibos y titulos de acciones o certificados de acciones segln se requiera,
convertirse en el representante legal de la Compaiiia, como demandante, demandado,
tercera parte o en cualquier otra forma, ante cualquier ministerio del Reino Unido o del
extranjero, sean de naturaleza judicial, administrativa, conceriente a empleo, o de
cualquier otra naturaleza, para sustituir este poder en forma total o parcial y para revocar las
sustituciones, para suscribir documentos en los que la Compafiia pueda estar involucrada,
como deudor o acreedor, hacer acuerdos usando arbitros y cualquier otro tipo de arreglos y
finalizar cualquier acto o celebrar cualquier contrato que pueda considerarse beneficioso
para los intereses de la Compafiia ya que es la intenciéon de este Poder que sea ejecutado sin
ninguna limitacién en lo absoluto. Por la presente se expresa que este Poder puede ser

gjercido dentro del territorio o en cualquier otro pais.



RAPAPORT REICH, en forma individual o conjunta, para actuar en cualquier parte del

mundo, incluyendo cualquier pais, estado, colonia, provincia, municipalidad, o subdivisién

politica de cualquier pais.

Este Poder permanecera en plena vigencia y efecto indefinidamente, o hasta el momento en
que sea expresamente revocado por la Compaiiia o entregado por los Apoderados. De esta

manera, se ratifica toda gestion y/o evento previo mantenido por los Curadores.
Emitido y firmado el 13 de agosto de 2015, en la ciudad de Londres, Reino Unido.

Por y en representacién de KANAWA INVESTMENTS LTD,,

(firmado)

Marco Grauso

Agente Registrado

KANAWA INVESTMENTS LTD.

Espﬁcq"‘f DO

Rosa Maria Dé4valos V.
Traductora
C.C. 1706339825
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ACTA NOTARIAL

SEA NOTORIO QUE YO, KUDDIS ALI, ubicado en la Oficina del Primer Piso del 94 de

la calle Whitechapel, Londres IE 1JQ, Inglaterra, un notario puablico debidamente
autorizado, CERTIFICO lo siguiente:

1. Los documentos adjuntos a este certificado son copia fiel del original, de lo
siguiente:

2. NO CELEBRADO EN MI PRESENCIA, Poder de KANAWA INVESTMENTS
LTD., namero de compariia 9281066, con fecha 13 de agosto de 2015, compuesto
de dos paginas, presentado ante mi por Chiara Randazzo, identificada ante mi por
medio de la presentacion de su documento de identidad italiano nGmero

AR54394509.

3. Adjuntas constan las copias completas y fieles de los originales.

Para constancia de lo cual, he firmado y he colocado el sello oficial. FIRMADO vy sellado en
la Oficina del Primer Piso ubicada en el 94 de la calle Whitechapel, Londres E1 1JQ,
Inglaterra, a los dieciocho dias del mes de agosto del afio dos mil quince.

(sello) (sello) (sello)

(firma ilegible) Kuddus Ali KUDDUS ALI

Notario Piblico Notario Pablico NOTARIO PUBLICO

Inglaterra y Gales 94 Whitechapel Road, Londres E1 1JQ

Inglaterra y Gales

Numero de Protocolo: 675/2015

s

;\Q’m W Sssealys
Rosa Maria Davalos V.
Traductora

C.C. 1706339825
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APOSTILLA
(Convencion de La Hava de 5 de octubre de 1961)

Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

Este documento publico

ha sido firmade por Kuddis Ali

actuando en calidad de Notario Piblico

leva el sello/ timbre de la Oficina de dicho Notario Pablico
Certificado

en Londres

el 20 de agosto de 2013

por el Secretario Principal de Estado de Su Majestad para Asuntos Exteriores v de

la Mancomunidad Britanica

No. K650214

Sello/imbre: 10. Firma:
Sello del Mmisterio de Asuntos [Firma ilegible]
Exteriores v de la Manconwnidad L Pigoott

Britanica

Esta Apostilla no deberd ser usada en el Reine Unido v solamente contirma la autenticidad
de la firma, sello o timbre en el documento pabiice del RU, No confirma la autenticidad
del documento subyacente. Las Apostitlas adjuntas a documentos gue han sido
fotocopiados v certificades en el RU confirman la firma del funcionario pablico del RU gque
conduo la certificacion solamente. Esta no autentica ni la firma en el documento original
ni el contenido del documento original en ninguna manera.

Sise va a utibizar este dorumento en un pais que no es parte de la Convencitn de La ilava
del 5 de octubre de 1961, deberd presentarse en la seccion consular de la mision
representante de dicho pais.

Para verificar esta apostilla ingrese a www .veritvapostille service.gov.uk

F\%Sa Maria Davalos V.

t

.[“‘ o a’{ : *{";w..k_).)-:bu.)

Traductora
C.C.1706339825



Company No. 9281066

The Registrar of Compantes for Fogland and Wales hereby eertifies that KANAWA INVESTMENTS
L.TD. was incorporated under the Companies Aet 20006 as o lmited company on 27th Oc¢taber 201 L

According o the decuments on e and in the custody of the Hegistrar, the compasy is ep to date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural perses over the age of 16,

fhe company bas been in eontinuows unbroken exiswwner sinee S incorparation and no action
currenity being taken by the Registrar of Companies ta strike the compuany off the pegister vr 1o
dhssolve it as defanet. As far as the Registrar iy aware, the company s not in liquidation e subject o

an administration order, and no reeciver or muanager of the company's property has been
.‘lpp,n_inh.d_wwau&www»‘\rﬂm’&**.ﬁm-ﬁrraiv‘ck.ﬁewws‘e*ﬁ*

Given at Compantes House, the 14th December 2015

;
) 1

R.J DAVIES
for the Registrar of Companies

This certificate records the result of a search of the
information registered by the Registrar. This information
derives from filings accepted i good faith  without
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee

3 < that the information on the register is accurate gr complats
éfu‘si;

Companies House
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LALEY DE COMPANIAS 2008

EMPRESA NO. 9281066

£l Registre de Sociedades de inglaterray Gales, certifica que KANAWA INVESTMENTS LTD. fue
constituida de conformidad con la Ley de Saciedades de 2006 como una compaiia limitada el
27 de octubre de 2014.

Dz aguerdo con los documentos del expediente v en custodia del regsstrador, la empress s
encuenira al dia con los reguisitos de presentacion y tiene al manos 1 director, que &3 una
geracns natural mayor de 10 anos.

La compafia ha estado en existencia ininterrurmpida continua desde su constitucion y ninguna
aceion estéd siende tomada por el Registro de Compafiias y no hay registros de que la compafiia
sc encuentre en disolucion. Por io gue e! Registrador &5 consciente, la empresa ho esta on
liquidacion o bhajo una orden de adminisiracion, ¥ ningun receptor o gerents de la propredad de
ia comypafila ha sido nombradeo

Dado en la casa de las compariias el 14 de diciembre de 2045,
*firma

7 DAVIES

para el Registro de Sociedades

Este certificado registre el resultado dz una bdsgueds de informacion por el Registrador, Esta
nformacion se deriva de ios docurnentos presentades aceptados de buena fe y sin verificacion.

Par g5ta razdn el Registrador no puede garantizar que s informiacion en el registro &s precisa o
completa,

A wnl leal saber Y entender,
=2ta ox was traducoion det
. Fecumemrs nriginal,
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{Convencidon de la Haya del 5 ce Octubre de 1961) ¢

1) Pais: Reino Unido de Gran Bretana y Norte de Irlanda

El presente documento publico
2} Ha sido firmado por: KUDDUS AL
3) Quien actua en calidad de: Naotario Publico

4) Y estd revestido del sello/timbre de: £l nombrado MNotano Pablico

Certificade
5} En: Londres
6} Eldia: 17 de Dicremore 2015
7)
8} Bajo el nimero: K750488
8} Sello/timbre:
10} Firma: | Horne

Por: secretario princina!l de estaco de su majestad para asuntos extesiores,

Esta apostillza no es para ser utilizado en al Reing Unido v sofo confirmz |a autenticidac de la firma,
selio o timbre en ef documento ptblico adjunto del Reino Unido, Na confirma la autenticidad del
documento subvacente, Apostillas a tos documentos adjuntos que han sido fotocopiados v
certificados an el Reino Unigo confirman la firma del funcionario publico de! Reing Unido que ligve
a cabo sofamente 1a certificacion. No autentica o bien la firma en el documento origing! o !
contenico del documento ariginal de ninguna manera.

5 este documento es para ser utilizado en un oais que ne e sido parte del Convenio de La Haya
de 5 de octubre de 15561, depe ser presentada a la seccign consular de la misién, representante de

ese pais

Para verificar esta apostiila ir 2 www verify apostille service.gov.uk.

17 FERLE

NOTARIA SEXTA.- En aplicacion a la Ley Notarial DOY FE
gue |a fotocopia que antecede estd cou1torme con &l
ORIGINAL que me fue presentado en......2..~..hojals).

| 60. 2016 /—\)

TAMARA GARCES A 7
NOTARIA SEXTATANTON QUITO [~

Quitoa, 01

S

A o leal saber ¥ enrender

)

eMA en g tradueston del
dovcimento ariginal,

TN RABCEFER



NOTARIA SEXTA - En agiicacion a la Ley Notarial DOY FE
que la fetocopia que antecede esta conforme con el
ORIGINAL que me fue presentado en..m.2.2... hojals).

RS

AG0. 2016
/ f - Lo
AMARA GARCES AIMEIDA
NW



